03 grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen — Anfrage beziglich eines Unternehmens/einer
Gesellschaft
Fragen nach Angaben zum Dienstleister und um einschétzen zu kénnen, ob es sich um eine grenziberschreitende Erbringung
von Dienstleistungen handelt (B1.1)
1.1 Ist [${SPBusinessName}] der richtige Firmenname des Dienstleisters? (5)
-Ja
- Nein, der richtige Firmenname ist nachstehend angegeben:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fur die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
12 Stimmt der Sitz [${Q61}] : [${SPSeat}] des Dienstleisters mit dem tberein, der in Ihrem Mitgliedstaat bei Behdrden registriert
) wurde/aktenkundig ist? (6.1)
-Ja.
- Nein, der richtige Sitz/das richtige eingetragene Biiro ist nachstehend angegeben:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist firr die Beantwortung dieser Frage nicht zusténdig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
13 Stimmt die Adresse [${SPAddress}] des Dienstleisters mit der Uberein, die in Inrem Mitgliedstaat bei Behdrden registriert
) wurde/aktenkundig ist? (6.2)
-Ja.
- Nein, die richtige Adresse ist nachstehend angegeben:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fur die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
1 4 Stimmt die E-Mail-Adresse [${SPEmailAddress}] des Dienstleisters mit der Gberein, die in Ihrem Mitgliedstaat bei Behdrden
) registriert wurde/aktenkundig ist? (6.3)
-Ja.
- Nein, die richtige E Mail-Adresse ist nachstehend angegeben:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist firr die Beantwortung dieser Frage nicht zusténdig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
15 Stimmt die Telefonnummer [${SPPhoneNumber}] des Dienstleisters mit der Uberein, die in Ihrem Mitgliedstaat bei Behdrden
) registriert wurde/aktenkundig ist? (6.4)
-Ja.
- Nein, die richtige Telefonnummer ist nachstehend angegeben:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fur die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
1.6 Ist dieser Dienstleister in Inrem Mitgliedstaat rechtmé&Rig niedergelassen? (19)
-Ja.
- Nein, der Dienstleister ist nicht in unserem Mitgliedstaat niedergelassen.
- Nein, der Dienstleister befindet sich in unserem Mitgliedstaat in der Griindungsphase, hat aber noch nicht alle Formalitaten abgeschlossen.
- Nein, der Dienstleister ist in unserem Mitgliedstaat nicht mehr rechtméagig niedergelassen. Néhere Einzelheiten finden Sie nachstehend:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist firr die Beantwortung dieser Frage nicht zusténdig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
1.7 Ubt der Dienstleister seine Geschaftstatigkeit tatsachlich iber seine Niederlassung in Inrem Mitgliedstaat aus? (22)
-Ja.
- Nein, der Dienstleister tibt seine Geschaftstatigkeit nicht tiber seine Niederlassung in unserem Mitgliedstaat aus.
- Trotz aller Bemiihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob der Dienstlei: seine Geschéftstatigkeit tatséchlich iber seine Niederlassung in unserem
Mitgliedstaat ausuibt. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist firr die Beantwortung dieser Frage nicht zusténdig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behdrde oder IMI-Koordinator:
Ubt(e) der Dienstleister die Geschéftstatigkeiten [${Servicel}] tatsachlich tiber seine Niederlassung in lhrem Mitgliedstaat aus?
1.8 (Nahere Einzelheiten uber die Dienstleistung — bspw. Name und Adresse des Empféngers, Datum der Leistungserbringung usw. -
finden Sie nachstehend.) (23)
-Ja
- Nein, der Dienstleister tibt(e) seine Geschéftstatigkeit nicht tiber seine Niederlassung in unserem Mitgliedstaat aus.
- Trotz aller Bemiihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob der Dienstleister diese Geschéaftstatigkeit tatsachlich ausiibt/ausgeiibt hat. Nahere
Einzelheiten finden Sie nachstehend:
- Andere (siehe unten).




- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

1.9 Arbeitet die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ26}] fiir den Dienstleister? (26)

-Ja.

- Nein, diese Person arbeitet nicht fur den Dienstleister.

- Nein, diese Person hat in der Vergangenheit fir den Dienstleister gearbeitet, jetzt aber nicht mehr.

- Trotz aller Bemuihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob diese Person (tatséchlich) fur den Dienstleister arbeitet. Nahere Einzelheiten finden Sie
nachstehend:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

1.10 Ist die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ251}] Partner des Dienstleisters? (25.1)

-Ja.

- Nein, diese Person ist kein(e) Partner(in) des Dienstleisters.

- Nein, diese Person war Partner(in) des Dienstleisters, libt diese Funktion aber nicht mehr aus.

- Trotz aller Bemuihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob diese Person Partner(in) des Dienstleisters ist. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

1.11 Ist die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ252}] Geschéftsfiihrer(in) des Dienstleisters? (25.2)

-Ja.

- Nein, diese Person ist nicht Geschéftsfiihrer(in) des Dienstleisters.

- Nein, diese Person war Geschaftsfiihrer(in) des Dienstleisters, tbt diese Funktion aber nicht mehr aus.

- Trotz aller Bemuihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob der Dienstleister all diese Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat erbringt.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Fragen zur Klarung, inwieweit der Dienstleister Anforderungen des Mitgliedstaats, in dem er niedergelassen ist, erfillt (B1.2)

Allgemeine Frage zur Austibung der Tatigkeit (B.1.2.1)

2.1 1 Ist der Dienstleister berechtigt, in Inrem Mitgliedstaat einer Tatigkeit als [${Servicel}] nachzugehen? (2)

- Ja, der Dienstleister ist zur Ausiibung dieser Tétigkeit berechtigt.

- Ja, der Dienstleister ist im Grunde zur Ausiibung dieser Tatigkeit berechtigt, unterliegt dabei aber Einschrankungen. Néhere Einzelheiten finden Sie nachstehend

- Nein, der Dienstleister ist nicht zur Ausiibung dieser Téatigkeit berechtigt.

- Nein, der Dienstleister ist nicht mehr zur Ausiibung dieser Tatigkeit berechtigt. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

2.1.2 Ubt der Dienstleister seine Tatigkeit nach Inrem Kenntnisstand rechtmaRig aus? (27)

- Ja, uns liegen keine Hinweise vor, dass er seine Tatigkeit unrechtmagig austubt.

- Nein, wir erhielten Kenntnis von konkreten Problemen und untersuchen die Angelegenheit derzeit. Wir werden nétigenfalls MaRnahmen ergreifen und Sie dann
tber die eingeleiteten Schritte informieren. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Nein, es gab konkrete Probleme. Wir haben entsprechende Mafinahmen veranlasst. Der Dienstleister ist nach wie vor zur Ausiibung seiner Téatigkeiten
berechtigt. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Nein, es gab konkrete Probleme. Wir haben entsprechende Manahmen veranlasst. Der Dienstleister unterliegt bei der Ausiibung seiner Tatigkeiten
Einschréankungen. Néhere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Nein, es gab konkrete Probleme. Wir haben entsprechende Maf3nahmen veranlasst. Der Dienstleister ist nicht mehr zur Ausiibung seiner Tétigkeiten berechtigt.
Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zu multidisziplinaren Tatigkeiten (B1.2.2)

Steht es im Einklang mit lhren Rechtsvorschriften/Berufsregeln, wenn der Dienstleister neben der Dienstleistung [${Servicel}]

221 auch die Dienstleistung [${Service2}] erbringt? (28)
-Ja.
- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, all diese Dienstleistungen zu erbringen.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
2 2 > Falls nicht, erlautern Sie bitte die Grunde dafur sowie die MaBnahmen, die Sie gegebenenfalls ergriffen haben, um

sicherzustellen, dass der Dienstleister den einschlagigen Anforderungen gerecht wird. (28/2)
[ |

Frage zu Versicherungsschutz/finanziellen Sicherheiten (B1.2.3)

Halt der Dienstleister bei der Erbringung von Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat Ihre Rechtsvorschriften/Berufsregeln
beziglich Versicherungsschutz/finanzieller Sicherheiten ein? (29)




- Fur diese Tatigkeit gibt es in unserem Mitgliedstaat keine Auflagen hinsichtlich Versicherungsschutz/finanzieller Sicherheiten.

- Ja, der Dienstlei hat nachgewiesen, dass er tiber Versicherungsschutz/finanzielle Sicherheiten in ausreichendem MaRe verfligt (auch fiir die Erbringung von
Dienstleistungen in Ihrem Mitgliedstaat).

- Nein, der Dienstleister hat eine Versicherung abzuschlieRen/finanzielle Sicherheiten zu hinterlegen. Wir haben entsprechende Mafnahmen ergriffen, um
sicherzustellen, dass der Dienstleister die einschlagigen Bestimmungen einhélt. N&here Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Wir werden dem schnellstméglich nachgehen und nétigenfalls entsprechende Mafl3nahmen ergreifen. Wir werden Sie dann tber etwaige eingeleitete Schritte
informieren.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zu Informationspflichten (B1.2.4)

Kommt der Dienstleister den in Ihren Rechtsvorschriften/Berufsregeln vorgesehenen Informationspflichten nach, wenn er

2.4. 1
Dienstleistungsempféngern die folgenden Informationen ubermittelt? [${InformationQ30}] (30)

-Ja.

- Der Dienstleister hat zusatzliche Informationen zu erteilen. Wir haben entsprechende Manahmen ergriffen, um sicherzustellen, dass der Dienstleister den
einschlagigen Auskunftspflichten (siehe unten) nachkommt.

- Nein, der Dienstleister hat zusétzliche Informationen zu erteilen. Wir werden dem schnellstméglich nachgehen und nétigenfalls entsprechende Manahmen
ergreifen. Wir werden Sie dann tiber etwaige eingeleitete Schritte informieren.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zur kommerziellen Kommunikation (B1.2.5)

Halt der Dienstleister Ihre Rechtsvorschriften/Berufsregeln fur die kommerzielle Kommunikation ein, wenn er sich der
Kommunikationsform [${CommunicationQ31}] bedient? (siehe Link/der Anfrage beigefiigtes Dokument) (31)

- Fur diese Tatigkeit gibt es in unserem Mitgliedstaat keine Auflagen hinsichtlich der kommerziellen Kommunikation.

- Ja, der Dienstleister halt unsere Rechtsvorschriften/Berufsregeln fur die kommerzielle Kommunikation ein.

- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, diese Form der kommerziellen Kommunikation zu nutzen. Wir haben entsprechende MalZnahmen ergriffen, um
sicherzustellen, dass der Dienstleister die einschlédgigen Bestimmungen (siehe unten) einhalt.

- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, diese Form der kommerziellen Kommunikation zu nutzen. Wir werden dem schnellstméglich nachgehen und
notigenfalls entsprechende Mal3nahmen ergreifen. Wir werden Sie dann lber etwaige eingeleitete Schritte informieren.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Halt der Dienstleister bei der Nutzung des Kommunikationsmittels [${MediaQ32}] Ihre Rechtsvorschriften/Berufsregeln fiur die

2.5 2
kommerzielle Kommunikation ein? (32)

- Fur diese Tatigkeit gibt es in unserem Mitgliedstaat keine Auflagen hinsichtlich der kommerziellen Kommunikation.

- Ja, der Dienstleister halt bei der Nutzung dieses Kommunikationsmittels unsere Rechtsvorschriften/Berufsregeln fir die kommerzielle Kommunikation ein.

- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, dieses Kommunikationsmittel zu nutzen. Wir haben entsprechende MaRnahmen ergriffen (siehe unten), um
sicherzustellen, dass der Dienstleister die einschlagigen Bestimmungen einhélt:

- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, dieses Kommunikationsmittel zu nutzen. Wir werden dem schnellstmdéglich nachgehen und nétigenfalls entsprechendd
MaRBnahmen ergreifen. Wir werden Sie dann tiber etwaige eingeleitete Schritte informieren.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zu Arbeitsgeraten (B1.2.6)

Genlgt das Gerat/die Maschine [${Machine}] Nr. [${MachineNoQ33}], das/die der Dienstleister bei der Erbringung von
2.6.1 Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat nutzt, den in Ihren Rechtsvorschriften festgelegten Bestimmungen fur technische
Kontrollen? (33)

-Ja.

- Fur diese Art von Maschine/Gerét gibt es in unserem Mitgliedstaat keine Auflagen hinsichtlich technischer Kontrollen.

- Wir werden dem schnellstméglich nachgehen und nétigenfalls entsprechende Mafl3nahmen ergreifen. Wir werden Sie dann uber etwaige eingeleitete Schritte
informieren.

- Nein, unsere Bestimmungen werden bei dieser Maschine/diesem Gerat nicht eingehalten. Wir haben entsprechende MaRnahmen ergriffen, um sicherzustellen,
dass das Arbeitsgerat nicht eingesetzt wird, solange nicht die erforderlichen Kontrollen durchgefiihrt wurden.

- Nein, diese Maschine/dieses Gerat geniigt unseren Bestimmungen nicht. Wir werden dem schnellstméglich nachgehen und nétigenfalls entsprechende
MaRnahmen ergreifen. Wir werden Sie dann tiber etwaige eingeleitete Schritte informieren.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Fragen zur Feststellung, inwieweit der Dienstleister die Bestimmungen einhélt, die in dem Mitgliedstaat gelten, in dem die
Dienstleistung erbracht wird (B1.3)

Fragen zu Vollmachten (d. h., welche Personen befugt sind, im Namen des Dienstleisters zu agieren) (B.1.3.1)

Ist die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ8}] bevoliméachtigt/befugt, (in Vertretung oder) im Namen des
Dienstleisters allein zu agieren? (8.1)

-Ja.

- Nein, er/sie ist nicht bevollmachtigt/befugt, im Namen des Dienstleisters zu agieren.

- Nein, er/sie ist nicht bevollméchtigt/befugt, im Namen des Dienstleisters allein zu agieren. Er/sie ist lediglich bevollméchtigt/befugt, gemeinsam mit einer anderen|
Person (wie nachstehend angegeben) zu agieren:

- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.




- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

.2 >Wenn ja, geben Sie bitte an in welcher Eigenschaft: (8.1/1)

- Als Geschéftsfihrer(in)

- Als Stellvertreter(in)

- Als Bevollmachtigte(r)

- Andere (siehe unten).

Ist die Person [${SomebodyQ8}] bevollmachtigt/befugt, (in Vertretung oder) im Namen des Dienstleisters gemeinsam mit

-3 folgenden Personen [${SomebodyElseQ82}] zu agieren? (Bitte geben Sie Vor- und Nachnamen in beiden Feldern an.) (8.2)
-Ja
- Nein, er/sie ist nicht bevollmachtigt/befugt, im Namen des Dienstleisters zu agieren.
- Nein, er/sie ist lediglich bevollméchtigt/befugt, gemeinsam mit einer anderen Person zu agieren. Den Namen finden Sie nachstehend.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
.4 >Wenn ja, geben Sie bitte an in welcher Eigenschaft: (8.2/1)
- Als Geschéftsfiihrer(in)
- Als Stellvertreter(in)
- Als Bevollmachtigte(r)
- Andere (siehe unten).
5 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] das Geschéftsfeld im Namen des Dienstleisters andern?
(9.1)
-Ja
- Nein
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
6 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] die Eintragung im Unternehmensregister im Namen des
Dienstleisters andern? (9.2)
-Ja
- Nein
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
7 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters das Unternehmen
verkaufen? (9.3)
-Ja
- Nein
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
8 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters folgenden Vorgang
veranlassen: Schliefung des Unternehmens/Liquidation/Abwicklung? (9.5)
-Ja
- Nein
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
9 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] Vollmachten ausstellen, damit Dritte im Namen des

Dienstleisters auftreten kdnnen? (9.6)

-Ja




- Nein

- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.

- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] eine Zweigniederlassung im Namen des Dienstleisters

3. 1.10
grinden? (9.7)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3.1.11 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters Insolvenz anmelden? (9.9)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 112 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters Inmobilien verkaufen?
T (9.10)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 113 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters Jahresabschlisse
T unterzeichnen? (9.12)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 1.14 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] Vertrage im Wert von [${ValueQ910}] [${Currency}] im
T Namen des Dienstleisters abschlieRen? (9.14)
-Ja
- Nein
- Wir kdénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 1.15 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] Zahlungen im Wert von [${ValueQ911}] [${Currency}] im
T Namen des Dienstleisters anweisen? (9.15)
-Ja
- Nein
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 116 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters folgenden Vorgang
T veranlassen? [${ActQ912}] (9.16)
-Ja
- Nein

- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.

- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:




Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters das Unternehmen

3. 1.17
verpachten? (9.4)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 118 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] eine Zweitniederlassung im Namen des Dienstleisters
T grinden? (9.8)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3 1.19 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters Immobilien erwerben?
T (9.11)
-Ja
- Nein
- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.
- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3. 1.20 Kann die Person (bitte Vor- und Nachnamen angeben) [${SomebodyQ9}] im Namen des Dienstleisters Bilanzen unterzeichnen?
T (9.13)
-Ja
- Nein

- Wir kdnnen das nicht bestétigen, da solche Informationen in unserem Mitgliedstaat nicht registriert werden.

- Wir kénnen das nicht bestétigen, da diese Informationen nach unserem Kenntnisstand bei keiner Behorde unseres Mitgliedstaats aktenkundig sind.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Fragen zur Zuverlassigkeit des Dienstleisters (B1.3.2)

Waurden in Ihrem Mitgliedstaat gegen [${WhoQ10}] [name: ${NameQ10}] behordliche oder disziplinarische MaRnahmen in
3.2.2 unmittelbarem Zusammenhang mit seiner/ihrer Fachkompetenz oder beruflichen Zuverlassigkeit verhangt? (gilt nur fur
rechtskréftige MalRnahmen) (10)
- Ja, gegen diese Person wurden nachstehende behdrdliche bzw. disziplinarische MaBnahmen in unmittelbarem Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder
beruflichen Zuverlassigkeit verhangt:

- Nein.

- Nach unserem Kenntnisstand wurden keine behérdlichen oder disziplinarischen MaRnahmen gegen diese Person verhéangt.

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskuntft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

3.2. 3 > Wenn ja, geben Sie bitte an, wann Malinahmen welcher Art ergriffen wurden: (10/1)
[ 1

Wurden laut Ihrem Strafregister gegen [${WhoQ11}] [name: ${NameQ11}] (rechtskraftige) strafrechtliche Sanktionen verhéngt,
3.2 4 die im direkten Zusammenhang mit seiner/ihrer Fachkompetenz oder beruflichen Zuverlassigkeit stehen (dies betrifft
ausschlieBlich MalRnahmen, gegen die samtliche Rechtsmittel ausgeschdpft und die noch nicht wieder geléscht sind)? (11)

- Ja, gegen diese Person wurden rechtskraftige strafrechtliche Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder beruflichen
Zuverlassigkeit stehen (und noch nicht verbiiRt sind).

- Nein, gegen diese Person wurden keine rechtskraftigen strafrechtlichen Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder
beruflichen Zuverlassigkeit stehen (und noch nicht verbiRt sind).

- Die Rechtsvorschriften unseres Mitgliedstaats sehen keine strafrechtlichen Sanktionen gegen juristische Personen vor. (nur bei juristischen Personen)

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskunft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

>Wenn ja, bitte unten angeben: (unter Verweis auf die Rechtsvorschrift Ihnres Mitgliedstaats, auf deren Grundlage er/sie
verurteilt wurde) (11/1)

Frage zur Solvenz des Dienstleisters (B.1.3.3)

Ist der Dienstleister in einem Schuldnerverzeichnis registriert, wurde er in lnrem Mitgliedstaat fur zahlungsunfahig/insolvent
3.3.1 erklart oder wurde tGber das Vermdgen des Dienstleisters das Insolvenzverfahren eréffnet (nur wenn aktuell, d. h., wenn die
Insolvenz droht oder eingetreten ist)? (12)

-Ja.




- Wir haben die uns méglichen Uberpriifungen vorgenommen und konnten keine Hinweise auf eine Insolvenz des Dienstleisters finden.

- Nein.

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskuntft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

3.3 2 > Wenn ja, machen Sie bitte nahere Angaben. (12/1)

- Der Dienstleister ist im Schuldnerverzeichnis registriert.

- Der Dienstleister wurde furr zahlungsunfahig/insolvent erklart. Der diesbezigliche Beschluss ist rechtskraftig.

- Der Dienstleister wurde fiir zahlungsunféahig/insolvent erklart. Gegen den Beschluss wurden Rechtsmittel eingelegt.

- Das Insolvenzverfahren wurde eréffnet.

- Andere (siehe unten).

3.3.3 >>Wann? (12/1/1)
[ I
3.3. 4 >>Wann? (12/1/2)
[ I
3.3.5 >> Falls moglich geben Sie bitte das Datum an, zu dem eine Entscheidung im Berufungsverfahren erwartet wird: (12/1/3)
[ I
3.3.6 >>Wann? (12/1/4)
[ I
3.3.7 > Auf der Grundlage unserer Uberpriifung (12/2)

- Wir kénnen bestatigen, dass der Dienstleister in keinem Schuldnerverzeichnis registriert ist.

- Wir kénnen bestatigen, dass er/sie in unserem Mitgliedstaat fiir zahlungsunféhig/insolvent erklart wurde.

- Wir kénnen bestéatigen, dass kein Insolvenzverfahren tiber das Vermdgen des Dienstleisters erdffnet wurde.

- Wir kénnen nicht ganzlich ausschlieBen, dass der Dienstleister in keinem Schuldnerverzeichnis registriert ist.

- Wir kénnen nicht ganzlich ausschlieBen, dass er/sie in unserem Mitgliedstaat nicht fur zahlungsunféahig/insolvent erklart wurde.

- Wir kénnen nicht ganzlich ausschlieBen, dass kein Insolvenzverfahren tber das Vermdgen des Dienstleisters erdffnet wurde, und zwar aus nachstehenden
Griinden:

Frage zu Versicherungsschutz/finanziellen Sicherheiten (B1.3.4)

Ist das Kreditinstitut/Versicherungsunternehmen [${InstNameQ13}] in lhrem Mitgliedstaat als Kreditinstitut bzw.
Versicherungsunternehmen zugelassen? (Das vom Dienstleister vorgelegte Dokument ist dieser Anfrage beigefiigt.) (13)

-Ja

- Nein

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zur Zertifizierung (B1.3.5)

Ist die Konformitatsbewertungsstelle/der Dienstleister [${BodyNameQ14}] zugelassen/benannt/befugt, in lhrem Mitgliedstaat

3.5 1 Konformitatsprufungen oder Zertifizierungen vorzunehmen? (Das vom Dienstleister vorgelegte Dokument ist dieser Anfrage
beigeflgt.) (14)
-Ja.
- Nein, die Einrichtung/der Dienstlei ist nicht zugel /benannt/befugt, Konformitatsprifungen oder Zertifizierungen bzw. diese Konformitatspriifung oder

Zertifizierung vorzunehmen.

- Die Einrichtung/der Dienstleister ist in unserem Mitgliedstaat ordnungsgemaf niedergelassen, doch werden Einrichtungen/Dienstleister nicht speziell
zugelassen/benannt/erméchtigt, um solche Konformitéatspriifungen oder Zertifizierungen vornehmen zu kénnen.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Frage zu Arbeitsgeréaten (B1.3.6)

Ist die Einrichtung [${BodyNameQ15}] in Ihrem Mitgliedstaat fur die technische Kontrolle von Arbeitsgeréaten zugelassen? — Der
3.6. 1 Dienstleister hat das vorliegende Dokument als Beleg dafiir vorgelegt, dass eine technische Kontrolle des Gerats/der Maschine
[${Machine}] Nr. [${MachineNoQ15}] durch diese Einrichtung vorgenommen wurde. (15)

-Ja.

- Nein, die Einrichtung hat keine Zulassung fiir derartige technische Kontrollen.

- Die Einrichtung ist in unserem Mitgliedstaat ordnungsgemaf? niedergelassen, doch gibt es keine spezielle Zulassung fiir die Durchfiihrung der fraglichen
technischen Kontrollen.

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Allgemeine Fragen zu Belegen (B1.3.7)




Besteht Ubereinstimmung zwischen der Kopie/dem Dokument im Anhang und einem von einer zustandigen Behérde lhres

3.7 -
Mitgliedstaats ausgestellten Dokument? (16.1)
-Ja.
- Nein, das Dokument wurde nicht von einer zustandigen Behorde unseres Mitgliedstaats ausgestellt.
- Das Dokument ist nicht authentisch/ist gefélscht.
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3.7 2 Besteht Ubereinstimmung zwischen der Kopie/dem Dokument im Anhang und einem Dokument, das in lhrem Mitgliedstaat von
s einer zustandigen Behodrde/der Behdrde [${AuthorityName}] ausgestellt wurde? (16.2)
-Ja.
- Nein, das Dokument wurde nicht von dieser Behdrde ausgestellt.
- Das Dokument ist nicht authentisch/ist gefélscht.
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3.7.3 Ist der Inhalt der Kopie/des Dokuments in der Anlage korrekt? (17)
-Ja.
- Nein, der Inhalt ist nicht korrekt. Nahere Einzelheiten finden Sie nachstehend:
- Nein, der Inhalt war zum Zeitpunkt der Ausstellung des Dokuments korrekt, ist es jetzt aber nicht mehr. Néhere Einzelheiten finden Sie nachstehend:
- Das Dokument wurde nicht von einer zustandigen Behdrde unseres Mitgliedstaats ausgestellt. Nach unserem Kenntnisstand sind diese Informationen auch be
keiner Behdrde unseres Mitgliedstaats oder anderweitig aktenkundig.
- Andere (siehe unten).
- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3.7. 4 Ist das beigefiigte Dokument/das Dokument, von dem die beigefuigte Kopie angefertigt wurde, zum [${DateQ18}] noch gultig? (18),
-Ja.
- Nein, das Dokument ist nicht mehr giiltig.
- Das Dokument wurde nicht von einer zustandigen Behdrde unseres Mitgliedstaats ausgestellt. Nach unserem Kenntnisstand sind diese Informationen auch be
keiner Behdrde unseres Mitgliedstaats oder anderweitig aktenkundig.
- Das Dokument ist nicht authentisch/ist gefélscht.
- Andere (siehe unten).
- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:
3.7.5 > Ist das Dokument nicht mehr giiltig, geben Sie bitte an seit wann: (18/2)

[ ]

Alle Anfragen zu strafrechtlichen Sanktionen in den Niederlanden sind an die zustandige Behdrde DIENST JUSTIS zu richten. Der
Anfrage ist ein ausgefilites Standardformular beizufiigen, damit DIENST JUSTIS unten stehende Fragen beantworten kann. <A
href= http://www justitie.nl/vog target=_blank>Bitte klicken Sie hier</A>, um das Formular herunterzuladen.<br><br> Wurden lauf|
Ihrem Strafregister gegen [${WhoQ11}] [name: ${NameQ11}] (rechtskraftige) strafrechtliche Sanktionen verhangt, die im direkten

3. 2. 1.1 Zzusammenhang mit seiner/ihrer Fachkompetenz oder beruflichen Zuverlassigkeit stehen (dies betrifft ausschlielich
MaRnahmen, gegen die samtliche Rechtsmittel ausgeschdpft und die noch nicht verbu3t sind)? (11)<br><br><p
style="color:#A00000" >Die ausgetauschten Daten sind sensibel, und der Sachbearbeiter sollte diese Informationen nur
anfordern, wenn sie absolut erforderlich sind und in direktem Zusammenhang mit der Ausubung der beruflichen Téatigkeit oder
der Erbringung einer bestimmten Dienstleistung stehen. </p>

- Ja. Gegen diese Person wurden rechtskraftige strafrechtliche Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder beruflichen
Zuverlassigkeit stehen (und noch nicht verbiiRt sind).

- Nein, gegen diese Person wurden keine rechtskraftigen strafrechtlichen Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder
beruflichen Zuverlassigkeit stehen (und die noch nicht verbui3t sind).

- Die Rechtsvorschriften unseres Mitgliedstaats sehen keine strafrechtlichen Sanktionen gegen juristische Personen vor. (nur bei juristischen Personen)

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskunft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

>Wenn ja, bitte angeben: (unter Verweis auf die Rechtsvorschrift Ihres Mitgliedstaats, auf deren Grundlage er/sie verurteilt

3.2.1 2
wurde) (11/1)
[ |
Fragen
4.1 Kénnten Sie bitte bestétigen, ob der Dienstleister die Dienstleistungen [${Servicel}] in lhrem Mitgliedstaat erbringt, und uns alle

relevanten Informationen Gbermitteln? Wir kdnnten dann nétigenfalls die entsprechenden MaBnahmen ergreifen. (45)

- Ja, der Dienstleister erbringt diese Dienstleistungen tatséchlich in unserem Mitgliedstaat. Néhere Einzelheiten finden Sie nachstehend:

- Nein, bei einer Uberpriifung konnten wir keine Belege dafir finden, dass der Dienstleister diese Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat erbringt.

- Trotz aller Bemiihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob der Dienstleister diese Dienste in unserem Mitgliedstaat anbietet.




- Trotz aller Anstrengungen konnten wir den Dienstleister nicht ausfindig machen.

- Wir sind dem im Rahmen der Befugnisse unserer zusténdigen Behérden nachgegangen, konnten dies jedoch nicht in Erfahrung bringen.

- Meine Behérde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Koénnten Sie bitte bestatigen, ob der Dienstleister tatséchlich sowohl die Dienstleistungen [${Servicel}] als auch die
4. 2 Dienstleistungen [${Service2}] in Ihrem Mitgliedstaat erbringt, und uns alle relevanten Informationen tibermitteln? Wir kdnnten
dann noétigenfalls die entsprechenden MalRnahmen ergreifen. (46)

- Ja, der Dienstleister erbringt all diese Dienstleistungen tatsachlich in unserem Mitgliedstaat.

- Nein, bei einer Uberpriifung konnten wir keine Belege dafir finden, dass der Dienstleister all diese Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat erbringt.

- Trotz aller Bemuihungen konnten wir nicht abschlieBend klaren, ob der Dienstleister all diese Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat erbringt.

- Trotz aller Anstrengungen konnten wir den Dienstleister nicht ausfindig machen.

- Wir sind dem im Rahmen der Befugnisse unserer zusténdigen Behérden nachgegangen, konnten dies jedoch nicht in Erfahrung bringen.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Kdnnten Sie bitte bestatigen, ob der Dienstleister bei der Erbringung von Dienstleistungen in Ihrem Mitgliedstaat die
4. 3 Maschine/das Gerat [${Machine}] Nr. [${MachineNoQ47}] einsetzt, und uns alle relevanten Informationen Gibermitteln? Wir
kénnten dann nétigenfalls die entsprechenden MaBnahmen ergreifen. (47)

- Ja, der Dienstleister setzt diese(s) Maschine/Gerat tatsachlich bei der Erbringung von Dienstleistungen in unserem Mitgliedstaat ein.

- Nein, bei einer Uberpriifung konnten wir keine Belege daftir finden, dass der Dienstleister diese(s) Maschine/Gerat bei der Erbringung von Dienstleistungen in
unserem Mitgliedstaat einsetzt.

- Trotz aller Bemithungen konnten wir nicht abschlief3end klaren, ob der Dienstleister diese spezielle Maschine/dieses spezielle Geréat in unserem Mitgliedstaat
einsetzt.

- Trotz aller Anstrengungen konnten wir den Dienstleister nicht ausfindig machen.

- Trotz aller Anstrengungen konnten wir die Maschine nicht finden.

- Wir sind dem im Rahmen der Befugnisse unserer zusténdigen Behérden nachgegangen, konnten dies jedoch nicht in Erfahrung bringen.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Fragen zu sensiblen Daten*

Steht es im Einklang mit Thren Rechtsvorschriften/Berufsregeln, wenn der Dienstleister neben der Dienstleistung [${Servicel}]
auch die Dienstleistung [${Service2}] erbringt? (28)

-Ja.

- Nein, der Dienstleister ist nicht berechtigt, all diese Dienstleistungen zu erbringen.

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Waurden in Ihrem Mitgliedstaat gegen [${WhoQ10}] [name: ${NameQ10}] behordliche oder disziplinarische MaRnahmen in
3.2.2 unmittelbarem Zusammenhang mit seiner/ihrer Fachkompetenz oder beruflichen Zuverlassigkeit verhangt? (gilt nur fur
rechtskréftige MalRnahmen) (10)
- Ja, gegen diese Person wurden nachstehende behdrdliche bzw. disziplinarische MaBnahmen in unmittelbarem Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder
beruflichen Zuverlassigkeit verhangt:

- Nein.

- Nach unserem Kenntnisstand wurden keine behérdlichen oder disziplinarischen MaRnahmen gegen diese Person verhéngt.

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskuntft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

Wurden laut Ihrem Strafregister gegen [${WhoQ11}] [name: ${NameQ11}] (rechtskraftige) strafrechtliche Sanktionen verhéngt,
3.2 4 die im direkten Zusammenhang mit seiner/ihrer Fachkompetenz oder beruflichen Zuverlassigkeit stehen (dies betrifft
ausschlieBlich MalRnahmen, gegen die samtliche Rechtsmittel ausgeschdpft und die noch nicht wieder geléscht sind)? (11)

- Ja, gegen diese Person wurden rechtskraftige strafrechtliche Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder beruflichen
Zuverlassigkeit stehen (und noch nicht verbiiRt sind).

- Nein, gegen diese Person wurden keine rechtskraftigen strafrechtlichen Sanktionen verhangt, die im direkten Zusammenhang mit ihrer Fachkompetenz oder
beruflichen Zuverlassigkeit stehen (und noch nicht verbiR3t sind).

- Die Rechtsvorschriften unseres Mitgliedstaats sehen keine strafrechtlichen Sanktionen gegen juristische Personen vor. (nur bei juristischen Personen)

- Aufgrund unserer Datenschutzbestimmungen kénnen wir hierzu keine Auskunft erteilen. Die Bestimmung der Datenschutzvorschriften (unseres Mitgliedstaats),
aufgrund deren diese Auskunft nicht erteilt werden kann, ist nachstehend angegeben:

- Andere (siehe unten).

- Meine Behorde ist fiir die Beantwortung dieser Frage nicht zustandig. Bitte schicken Sie sie an folgende(n) Behorde oder IMI-Koordinator:

3.3 2 Wenn ja, machen Sie bitte ndhere Angaben. (12/1)

- Der Dienstleister ist im Schuldnerverzeichnis registriert.

- Der Dienstleister wurde furr zahlungsunfahig/insolvent erklart. Der diesbezigliche Beschluss ist rechtskraftig.

- Der Dienstleister wurde fiir zahlungsunféahig/insolvent erkléart. Gegen den Beschluss wurden Rechtsmittel eingelegt.

- Das Insolvenzverfahren wurde eréffnet.

- Andere (siehe unten).

3.3 3 Wann? (12/1/1)
[ 1

3.3 4 Wann? (12/1/2)




[ |
3.3.5 Falls moglich geben Sie bitte das Datum an, zu dem eine Entscheidung im Berufungsverfahren erwartet wird: (12/1/3)

[ 1
3.3.6 Wann? (12/1/4)

[ ]

* Einige dieser Fragen beziehen sich unter Umsténden auf Daten, die nur gemaR einigen einzelstaatlichen Rechtsvorschriften, jedoch nicht zwangslaufig geman der
Datenschutzrichtlinie als sensibel eingestuft werden




